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L Juledagsvers.

[
Juledag — slag i slag
Ringer de klokker fra kirketag.
Ding, dang — ding, dang,
Kirken den staar ved Ishavets strand.
Ding, dang — ding, dang,
De klokker ringer saa vide om land.

Forstemt er mit sind
Av en tutende vind,
Og mit hjerte slaar mat
I den arktiske nat

Som trykker mit bryst,
Saa min eneste lyst

Er at rope adjo

Til den arktiske Kkyst,
Hvor den iskolde sjo
Bryter mot @.

Ding, dang — ding, dang,

Atter lyder den klokkeklang,
Strommende ut fra kirketind,
Brytende gjennem den iskolde vind.
Ding, ding — ding, dang,

Vakkert toner den malmne klang.

Var sindet forstemt
Og led jeg derved,
Har de klokkeklemt
Brast*legende fred”—

— Og den arktiske o
Hvor naturen er do’
Fik sin fattige charm
[ det sglvhvite skimt
Som breernes arm
Fik av stjernens glimt,
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Der den lyste i gst
Saa gylden og stor —
Et tegn til trost:
,Fred paa jord.“

i
Men tanken flgi over belgende vand
[ dekket av merkets skjul. —
Dens kurs gik syd til det norske land
For at ture den hjemlige jul.
Og da den merket lysning av dag,
Den var i min barndoms egn,
Hvor guld-gule nek og vaiende flag
Var juledags sikreste tegn.

Og solskiven kek over aasens skrent,

Saa lyset i ainene skar;

Av snetunge faner skogen stod spzndt
Saavidt at grenene bar.

Paa skigaren freidig skjuren sat

Og vogtet paa spurvenes trek,

Dens agt var saasnart de fandt sig litt mat
At jage dem skrikende vek.

Rognen stod fuld av de redeste ber,
Mens nypen stod under i krat,

Og kvistete reder svartnet i treer
Paa stedet hvor skjuren nys sat.
Imellem laa driver saa hgie av sne
At kun den kvistete top

Av skigarens kantete staur var at se,
Der hist og her raget op.

Da saa jeg i sneen merker av far

I retning av skogens bryn,

Hvor med ett mit stirrende blik blev var
En skogbygds stolteste syn,

Der skred majesteetisk en pragtfuld elg
Hvis takker la skygge paa sne,

Paa vei mot skog for at feire sin helg
Paa mat fra det barkete tre.
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Jeg selv for frem paa strykende ski

Saa sneen om spissene fok,

Og da det gik nedad en skraanende li

Fik jeg sie paa blaanende rek.

Snart svinget jeg ind for mit fedrene hjem,
Hvor nek stod paa taket av skjul;

Saa var jeg da endelig kommet frem

For at feire min hjemlige jul.

Saa turet jeg julen i gleede og fest,
Snart hjemme, snart ute i lag,

Og jeg var den som frydet sig mest

Fra morgen til neste dag.

Nu horer jeg grant en dombjeldes klang,
I kanefart skaleViy, jeg trOr: =

Da er det jeg vaagner, ti bjeldens sang
Er de klokker der ringer her nord.

I11.
Ding, dang — ding, dang,
Atter lyder den klokkeklang,
Stremmende ut ifra kirketind,
Brytende gjennem den iskolde vind.
Ding, dang — ding, dang —
De klokker ringe saa vide om land. —

Kirken den staar ved Ishavets strand. —
Ganga Boka.

Skal vor by faa en rakke monumenter
og dermed utseende av storby?

Som det vil veere vore lesere bekjendt har det i lgpet av host-
maanederne veeret meget almindelig borgere imellem at here skjulte
hentydninger til vor bys skreekkelige utseende; ja vi kan bare si at det
i flere aar har veeret det gode selskaps staaende samtaleemne sarlig i
morketiden. Og hvor ofte har man ikke da faat here uttalelser som:
,Dette er er et skittsted!“ ,Fin’s der et vaerre sted paa kloden?“ o.s.v.
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Disse enkelte roster har i de sidste dage samlet sig til saa at si
et samstemmig skrik efter et skjonhetsveesen.

I anledning herav tok ,Morketidende“ straks affeere og oversendte
bystyrets formand et temmelig stort belop i Spitsbergen-
kroner, der blev at benytte til vor bys forskjennelse.

Bystyrets formand tok straks saken under velvillig
overveielse, og utsendte indbydelse til dannelse av et

‘ ,Selskap for Longyear Citys vel®.
f Dette selskap har allerede hat sit forste mote, 0g
der faldt temmelig skarpe uttalelser om vor bys utseende
og beliggenhet. Saaledes faldt der i
| N - diskussionens hete saa krasse uttryk
j M/ M som: ,Longyear City er en lortkulp
g av ferste rang, og her maa renskes
[ op paa en kraftig maate. — Istedet-
for gjedselbinger utenfor husdgrene maa seettes vakre
monumenter, hvis motiver ber hentes fra stedets
nationale liv og personer.“ Dette forslag vakte sterkt
bifald og blev kun imetegaat fra et visst
hold, der mente at pengene fik bedre
anvendelse ved opferelse av et forste-
rangs bad. — Taleren var paa god vei
til at vende stemningen til sin fordel,
men edela alt ved sin noget uforsigtige
slutningseeplikiss sl kan vor by
andet end se gemen ut, naar dens bor-
gere maa undveere alt som heter vand
paa sin krop stersteparten av aarets
365 dager — nei!l — skaf os bad; ti
ved at forskjenne borgernes utseende
forskjenner vi vor by!® — :
Dette fremkaldte en stormende protest, 0g ved vo-
teringen om de to forslag seiret det forste med nogen
stemmers overvegt.

Man bestemte derefter at la utgaa indbydelse til
deltagelse i en konkurrance om utsmykning av byens
plasser og offentlige anleg. :

Konkurranceindbydelsen har vundet stor tilslutning,
og ,Morketidende® ser sig allerede idag istand til at fremleegge for
offentligheten endel av de preemierte utkast. Vi henviser derfor vore
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leesere til avbildningerne i dagens nummer. Til et par finder vi at
burde knytte folgende bemerkninger:

Forskjennelsen av vor bys indseiling vil som leserne ser utgjores
av et fyrtaarn i skikkelse av en av selskapets heiere ingenigrer i na-
turlig maalestok. Lyskilden har kunstneren tenkt sig indlagt i det
pjolterglas som skikkelsen holder svinget over sit hode. Det pragtfulde
fyrtaarn vil som det staar paa en sokkel av 50 000 Abdullah-cigaretesker
paa spissen av Advent Point kunne sees helt ut til Alkohornet, og vil
saaledes i de morke netter vere de sjofarendes trest, samtidig som
det paa en saa at si genial maate gir de
kommende en forsmak paa mottagelsen
i vor gjestfrie by.

Bestemmelsen om at satte Rodins
statue ,Manden med ngklen“ paa toppen
av skjeringen synes os meget helaig valgt
som symbol paa at vandreren n&rmer
sig vor Kkjeere by.

/ Y Det monument som borgere, i tak-

};// ,Sloimgergcj’% nemlig erindring om de opheiede stunder

fioraarets kvartet bragte vor by, agter at

reise paa byens torv synes ikke at kunne -
bli utfort paa en verdigere maate.

Statuerne av driftens to ledende
mend er, synes det os, overmaade heldige
og gir i sandhet beskueren indtryk av
dette vidtomspeendende selskap.

[ det hele tat synes vi at ,Selskapet for Longyear Citys vel“ har
gaat til sit arbeide i forstaaelse av det ansvarsfulde hverv det har lagt
paa sine skuldre, og at det har lgst sit mandat paa en for vor by til-
fredsstillende maate.

Vi lykensker selskapet med det vundne resultat og uttaler tilslut
haabet om at det paa en like hurtig maate vil serge for utkastenes
realisation. Borger.
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Ft besok hos »Merketidende«s stifter.

En morgen jeg kom ind ad deren
Ropte til mig redakteren:

,Her gaar omkring hver en’ste da’
En mand som altid er munter og gla’
Og det er byens kjerneprup —
Nemlig ingenigr Sverderup. —

Ta din blok og dyp din pen

Gaa og interview vor ven;

Men hvad du gjor, saa la det vere
Til hr. ingenigrens ere.

For han er jo bladets starter,
Dertil har han nette barter

Og turet nys sin fedselsda’
Utenwat si fra® —

Jeg banket stillt paa deren

Til hr. grubeingenioren.

Blir indladt med et lite smil:
,Hvad er det nu De vil?®

Jeg bukket, svarte: ,Hvis jeg ter,
Kan jeg hilse fra vor redakter.



Han bad at jeg paa byens vegne
Ja paa alle Svalbards egne

Skulde takke Dem for hvad De ga’
Ved at starte Deres bla’. —

De har git os godt humeor

Saa jeg sikkert sige ter:

De er lys i marketiden,

Saa vi aldrig, aldrig siden

Dem og Deres verk skal glemme!
La mig haanden Deres klemme!*
— A, aul“ for etipanstet tak,
Jeg fik bare stammet — — ak!
Smilet i hans gie lurte,

Da jeg derpaa stille spurte:

,Er De altid spreek og gla’

Slik som De er nu ida’ P*

— Da lo han heit og svarte: Ja!
Jeg has vt i U5 A5
Dertil svarte jeg: ,Ah — hal!® —
— ,Svar mig nu paa det jeg spar,
De soq jo har wieeet her for: —
— Hvordan er det fat med gutta,
Slik som dem nu har beslutta.
Det er rent en gru at se
Mennesker sig som gale te.

Staar dem ikke der i gruva

I en klynge sammenstuva

Bolser vek og snakker tul
Istedenfor for at laste kul?

Mens jeg staar der stillt og lytter
Neeven jeg i buksen knytter,
Snart jeg pryler dem i tur

Til musik av rendens dur!®
Pludselig han farer op

Med et let og spenstig hop;

Begge sine naver knyttet

Ut i luften mot mig hyttet.

,For Dem, reporter, jeg ei vil dolge,
At jeg handling lar paa tanke folge.*
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Jeg blev baade stiv og blek
Ut av deren rask jeg snek
Og mens han stod tenderbidende,
Lop jeg ned til ,Megrketidende.
: Reporter.

Kompasnaalen.

I ost og vest — i nord og syd
Jeg springer rundt i ring

For ingen verdens ting.

Min hjerne er saa klar

Min tunge er saa rap

Og hvis jeg ei var til

Det hele stod paa spil.

Min smarthed jeg vier
Fremmede folk
Der paa ukjendte stier

Treenger en tolk.
Vandreren.

Smaanotiser.

Postering i bokholderiet
Vestegaard hadde juleaften en sterre reparation paa antennen.
Utgifterne forbundet herved vil i bokholderiet bli fert: An tenne kr. — —

B3

Paa strosse 7 skal der vare forefundet et skiferlag midt i kul-
lene. — For at skille skiferne ut vil rette vedkommende ved henven-
delse til kontoret faa utlaant saa mange stenciler han maatte ha bruk for.

,Hvor meget er en millimeter?“
»En mil — i — meter? 10000 meter selvfolgelig!“

,ldag var det sandelig stor produktion“, sa grubeingenigren, han
fyldte kulboksen paa ett minut. —
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Min arktiske drom.

P

Apropos Messen.

Vi turer jul saa godt vi kan, virrevirrevippbombom
Men det vi vet jo alle mand —

At her i messen, ak min ven —— bombom !
Det spors hvor pigerne vil hen o

Vor stuert blev skrydt op i sky —
Av Harstadskipper Conrady —
Det b’ynte bra, men, ak min ven — —
Hvor er vi nu vel kommet hen? —

For ret at faa paa messen skik e

En afrikansk kaptein vi fik A

Han brummer svert, men, ak min ven = — ==
Har du vel set diciplinen.

Nu faar vi haabe, det gaar godt =
Med taalmod blir det ellers smaat ==
Naar merketiden gaar, min ven = -
Faar vi humeret nok igjen —

Skaal.
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Apropos — fortsat: LUNCH.
Kapteinen blev baade lang og fias

Da varme boller laa kolde paz far —
Og pastoren saa no’ himmelfald:r us

Da kaffekanden var halvfuld av gru:s
Svendsen sprat op og sa: ,Paa stand

Det ringes maa paa den stuertmand ™

Men da stuerten kom, saa ve og ak,

Da var det kapteinens stemme sprak.
Nae Name.

Apropos — fortsat: DRAGELSE.

Den stuert blev halt paa kontoret ned
Den vinterchef ham ei lot i fred.

Den stuert kom og melte som saa,

At saucen var varm, hvori kakerne laa.

,Og ingen har klaget paa maten for —

Det er sikkert — om ogsaa paa flekken jer der!“

Der sluttes fred™——og hver ukes: niste
Skal kapteinen nu skrive op paa en liste.

Og syn’s non at nistemat og er no sel,
Vel, vel, saa kan han jo koke sjel.

Ny epokegjorende opdagelsesreise

til Spitsbergens indre.
Uten klokke — uten kompas. — Mot og mandsvilje.
Var det en isbjern?

Atter har de djerveste av Longyear Citys djerve folk med ly-
sende skrift indridset sine navne i historiens annaler. Atter har men-
neskets ubetvingelige vilje seiret over polarnaturens vildhet. Atter har
en sledeekspedition trengt frem til inderste hytte i Adventdalen, med-
bringende en sx&k kul. Atter har nevnte ekspedition vendt velbeholden
tilbake og har indtat middag i societetshuset, med vin og, uten damer.

Her maa vistnok foreligge en ombreekkerfeil, for resten av artik-
len er — ikke her. M. h. t. start, indkomst og iliustrationer kan hen-
vises til foregaaende nummer, saa det gjor ikke no. — Red.
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Apropos Messen — fortsat: En hilsen fra en medarbeider.

Jeg synger ingen klagesang,

Mig falder ikke tiden lang.

Hvor jeg mig snur og vender

Jeg leser: ,Herved sender

Jeg Dem et inserat,“ —

Den ene vil ha mere mat

Den anden synet at

Paa kjokkenet det blir vel svart

Den tredje vil foruten kokken

Til at betjene os ha nok en

Luselad som ikke vet

Hvordan han helved os skal gjere hett.
Den fjerde faar for litet ol. —

,Hvad skal det til alt dette sol

Med ollet? Jeg nok noe lurt

Maa finde paa, Det ei blir spurt

Om jeg mig derhen ager

Saa at jeg kan faa gllet surt

Direkte importert fra lager®

Den femte dremte her forleden

Han var forsat til et bedre Eden.

Den sjette, slap baade lyn og torden
Los for at faa verelse iorden.

Den syvende erkjerte sig heri enig.
Den ottende var dog litt mere sur:
,Hvis vi kunde faa en med mere ben i
Nesa, vilde det bedre gaa. Eller hur?”
Den niende stakker, vilde mig kun belage
Paaat: ,Der er slet ingen grund til at klage®

(I parantes bemerket, vil jeg dog her
indskyte at doktoren paaferde er
og patienten opmerksom har gjort
paa at han snart staar for Himmerigs port).
Jeg hovedrystende lar hele hurven
gaa sporenstreks i papirkurven.

B ey dem —

(Hvorfra produktet altsaa er hentet op. Red.)
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Longyear City-klagesang. (Apropos sabotagen decbr. 1922.)

Der ligger en by langt deroppe mot nord
Den trues av armod og ngd
Trods vi gjer hvad vi kan for at skaffe no’ kul
Blir det lidet til nerende bred.
Refr.: Men vi elsker den veirbidte byen
Som ligger saa svart og saa kold,
hvor for kulstgvet hvirvlet mot skyen. —
Vi hilser og drikker dens skaal. —

Saa mangen en hindring er kommet ivei'n
For denne vor nyttige plan

At skille de varmende kul utav stein

For at gleede og gavne vort land.

Refr.:

Her rigdomme fins i de veeldige fjeld
Derfor vil vi ha tempoet op.

Men arbeiderne siger: ,Vi styrer os selv
Godt igang — vel saa sier vi stop!®
Refr:

Apropos Messen — fortsat.

Frygtelig katastrofe i en av byens skyskrapere.
Valdige rekmasser vanskeliggjer opklaringsarbeidet.
Tre mennesker fundet besvimet. '
Vil der bli reist tiltale mot gjerningsmanden?
Paatalemyndigheten lover at ,se paa det“.

Byens borgere blev her forleden dag voldsomt opskaket ved at se
veeldige rokmasser velte sig ut fra vor administrationsbolig. — Man
teenkte straks paa brand, og byens autoriteter blev hurtig kaldt sam-
men. — Man gik straks igang med at undersgke hvor reken kom fra;
og med overingenigren i spidsen begyndte man at kjeempe sig igjennem
de veeldige og ildeluktende rokmasser. — Fra et av verelserne hgrte
man saavidt en stemme stadig gjenta: Nam-nam — nydelig negerfet
puh—h. — Uten at @nse dette kjempet overingenigren, tappert og
med megen anstrengelse, sig frem til telefonen. — Her herte han
Rugaas’s stemme fra grube 2.: Der er vistnok sked en katastrofe i byen;
men uten at bry sig om dette, fik overingenigren som ved et mirakel
varslet grubeingenigren pr. telefon, og anmodet ham om at mete op
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med protoapparatstyrken. — Denne var imidlertid ikke opsat og appa-
raterne i ustand, samt surstoffet paa Hotelnesset; men grubeingenigren
mente dog at det i lopet av en ukes tid kanske kunde skaffes en nogen-
lunde brukbar styrke, og skulde den da gieblikkelig mote op. — Her-
ved besvimte overingenigren hegrende de ord: Nam-nam — nydelig
negerfett. ;

Ved drennet av overingenigrens fald kom pastoren hurtig vaklende
ut og ved hjelp av en vandkaraffel kaldte han overingenigren saavidt
tillive at de haand i haand kunde sjangle nedover trappen og ved foten
av denne hgrte de atter en svak Nam-nam-lyd som vistnok skrev sig
billardveerelset. — Med stort besver og store anstrengelser famlet de
sig dit ind, og fandt der kapteinen liggende paa ryggen tilsynelatende
i store lidelser, men med et glad smil om munden, og stadig numlende:
Nam-nam — nydelig negerfett, men stramt, skraekkelig stramt. —

Ved synet av disse ord besvimte de alle tre, og blev langt ut paa
natten fundet av doktoren, som efter at ha kaldt dem tillive oplyste at
det hele kun skrev sig fra 2 grisehoder og 25 griselabber som han
hadde lagt fra sig paa ovnen, og som han ikke hadde hat tid til at ta
for han gik og la sig. —

Protoapparatstyrken ankom 3 dage efter i fuldt utstyr, med appa-
rater baade paa mave og ryg, men med den besked at de hadde nok
brukt op surstoffet til gvelser. —

Sakens dokumenter er oversendt messens paatalemyndighet, som
har lovet at se paa det!

Brandlarm.

Hvad er det vel som brender,
Der er ingen her som veit

Ja, men herre gud jeg kjender,
En svid lugt, det er greit.

Der er fuldt av rek i stuen,
Her maa brende det er Kklart,
Nok av rek, javel, men luen
Er’ke her, saa blev der svart.

I springmarsch kommer en kaptein,
Uten snip og stevler paa,

D’er fyr i femten grisebein,

Men hvor er den stuert naa?
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Og doktoren er like bak.
Det er sandt, jeg har set det si=l
Men stuerten snorker paa sin bak.
Og beina brender ihjl.

Men vinterchefen som i mikrofon,
Er halvveis kvalt av rek,

Faa fat i stuertens telefon,

Som tar det hele for spok.

Jeg var i formandsmessa en liten tur,
Saan en to tre timers tid,

Og efterpaa en. bitteliten lur,

Men ellers har jeg gjort mig flid.

Og naa skal jeg komme noksaa snart,
Og pella disse beina frem,

For det kan veere det blir mere klart,
Naar vi bare faar rydda unda dem.

Blodig revolution i Gjelsten.

Som bebudet i forrige nummer forbeholdt vi os retien til at komme
tilbake til stedets saniteere forhold om detic skulde vise sig paskrevet.
Heldigvis er saa sked, og hvad vi mest frygtet er indtruffet.  Rigtignok
alvorligere end vi hadde dristet os il at hasbe. Vi skal dennegang
ngie os med at treekke lrem to cksempler som ikke er de mest
graverende.

Som enhver vet, bestaar blodet av rede gardister og hvite gardister,
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der i fellesskap s&tter farve i livet, ved at danne det saakaldte
hengmigglobin. Redegardisterne er for den overveiende del transport
og lagerarbeidere, idet de paa sin ryg beerer surstof frem og intet tilbake.
Grundet dette tunge arbeide har de faat sit karakteristiske navn og
nevner daglig at de sliter saa de faar blodsmak i munden. Misngien
er blit gket yderligere derved at doktoren har tat bort flere fra hvert
conveyerlag hvorved der er paafert de ovrige forgket arbeide forat
livneere landet Gjelsten. Hyvitegardisterne optreeder i langt mindre
mengde, tilherer overklassen og tar sig kun av forsvaret. Fremforalt
ynder de festningskrigen og festningerne, de saakaldte nymfer, er
jevnt fordelt - over hele landet med vigtige knutepunkter. Normal
fredsstyrke 5000 mand. Som neevnt er imidlertid misneien steget, og
dette kulminerte mandag morgen kl. 3'/2 ved et feigt forreederi fra de
rodes side, idet disse gjennem de talrike ad doktoren aapnede snit og
veie slap ind en horde saakaldte bakterier. De hvite som holdt paa med
julevask, blev fuldstendig overrumplet, feestning efter festning faldt i
bakteriernes heender og stillingen som paa forhaand var meget kritisk
blev end yderligere forverret derved at transportarbeiderne truet med
at nedleegge surstofarbeidet. Kampen som for nogen dage siden dade
bort, er atter blusset op og med fornyet voldsomhet og utfaldet er
meget tvilsomt. De hvite er forelobig fordrevet fra fronten, men har
sat sig haardnakket fast paa sydsiden av halsen, hvor de har mobliseret
hele sin styrke, som utgjer 18000 mand. Av disse er dog flere kvinder
og bern. Om de hvite end skulde seire, et er dog sikkert, landet
Gjeldsten vil ligge fattig og herjet mange dage fremover. Som eksempel
nummer to skal oplyses. En av de arbeidere doktoren tappet for blod
blev neie fulgt i gruben. Det viste sig at lysten til at skuffe kul paa
conveyere'n, daglig blev mindre og mindre indtil lysten helt opharte
med at eksistere. Efter yderligere en tapning gik han over i en
firemandskomité og stanset derved produktionen hele gruben over.
Skal doktorens blodtappervirksomhet vedvare vil Spitsbergen om nogen
faa aar atter bli som i forn-stora dar og renen atter finde sine gamle
beiteplasse ved de sammenfaldne hus der engang utgjorde den stolte
by, LONGYEAR CITY, men paa hine mends grav der er faldne som

offer for disse bloddramaer vil efterslegten lese folgende indskrift paa

granitstotten:
Her fandt vi, hvad aldrig der hjemme vi fandt
Den lindrende leege har fred,
- Han har tappet vort blod, javel, det er sandt
Og tak doktor Just Broch for det.



FRA BLADSTYRET

Samtidig som vi paa andet sted i bladet meddeler redaktorskifte,
kan vi nu glede vore lesere med at redaktionen ogsaa paa anden
maate er undergaat en forandring til det bedre. F. o. m. dette nummer
vil en fremragende naturvidenskabelig autoritet veere fast knvttet til vor
stab av dygtige medarbeidere.

Professor Snadden vil i korte artikler saafremt hans sterkt optatte
tid tillater, gjennemgaa Spitsbergens fauna for vore lesere. Hans forste
avhandling fglger nedenfor.

Rypen.
Rypen er en fugl som er sterxt efterstrebt av Spiisbergens hus-
medre p. g. a.! den relativt heie neeringsverdi av visse muskelgrupper. —

2]

Den formerer sig ved egg som er helt usynlige i hel tilstand, og som
forefindes paa enkelte museer, men da kun i form av eggeskal. Det
berettes fra merkantilt hold, at disse rypeeggeskal skal vere dyre, uten
at man derfor maa slutte, at ra'pen; herer til skalddyrene. Rypen er
om sommeren brun, om vinteren hvit, efier hvad gamle folk forizller.
I de senere aar har nemlig rypen ikke veeret iagttat paa fast land.
Ifolge en til ,Statistisk Centralbureau® netop indkemmet meddelelse
har en av Longyear Citys mest troverdige meend nylig iagttat en
rypeflok som svemmet lystig om i Advent Bays graakolde bolger,
idet de (ryperne) skjev isflakerne tilside med venstre fot. Denne i
sandhed merkelige iagttagelse kan muligens indebezre forklaringen paa
at de tidligere rypevrimlende jagtfelter paa fastlandet nu er en saga
blot. — Den (rypen, naturligvis) er muligens gaat i vandet.
Prof. Snadden.

LITTERATUR.

Vi har henvendt os til stedets autoritet paa det boglige omraade,
hr. hovedbokholder Svendsen, som vi traf i fuld virksomhbe: paa
de indre kontorer, omringet av sin assistent, hr. Gjelsten. Begge
herrer sat fordypet i intens virksomhet, og vi la med bamgc amciser
for vor portemonne merke til at de bgker som paa alle kamter mamet
sig op, alle saa ut til at vere kostbare verker — efier indbindis
at demme.

Hr. Svendsen uttaler: Skjont skjgnliteraturen i1 slmiaSeSehet cr
mest efterspurt ved juletider, har dog »i lagt mest arbeaie pes werker
av nationalgkonomisk og statistisk art. Vi har under stmSaisise en
serie saadanne verker som utsendes maanedliz Ogssz & i i e
reekke  bind bli utsendt. Desverre er forstaaciscn v DEflmma=n av
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gedigen lesning lite utbredt her i byen. Det er ikke stort flere end
vinterchefen og revisoren som leser vore arbeider, — og de har
betaling for det.
— En energisk stemme fra de ydre kontorer hartes: yovendsen
i telefonen!® Det var nu ikke sandt for han sat ved sin pult, — men
pieblikket efter forsvandt han. Og da gik vi.
Litteraten.

Vi har imidlertid fra de storre utenbys forlag indhentet oplysninger
om de vigtigste av julens boker.

Sigrid Undseth skriver for 3dje gang om Kristin Lavransdatter.
Hvis et tilfredsstillende oplag opnaaes, vil fierde bind utkomme om et
kvartal, format 4to, pris 44 kroner.

Mikkjel Fonhuus, blev ifior rent lei av ,Elgen“ og skriver iaar
derfor om ,Renen®, serlig om den ene av de to han skjot i Todalen
for to aar siden. '

Debutarbeide av Gjelsten: ,Kong Stivnakke* — Nutidsroman
500 sider. Pris 25 Spitsbergen-kroner.

- Av kritikken hitseettes: Boken vidner om et meget omhyggelig
forarbeide om det dog ikke kan sies at ha naadd fuld modenhet hvad
formen angaar. Den berer preg av dypt alvor, enkelte steder haard,
andre steder omfindtlig for saa igjen at heve sig til en bloddryppende
overspendthet.  Forfatteren synes at ha valgt sin materie med omhu,
og vil sikkert paa et senere tidspunkt naa til helt giennembrudd. Om
Sproget er noget stivt, saa generer det dog ikke lseseren. Alt ialt en
lesverdig bok. : (G. B. i Morketidende.)

PAA LONGYEARS FORLAG ER UTKOMMET:
Hans Svendsen: Den Haarlose.
Christopher Lundh: Resultatet av 6 aar blandt sorte (15de oplag)
Einar Sverdrup: Jagterindringer eller livet paa 79de breddegrad.
Rolf Grondahl: Naar Guldfeberen Raser.
Einar Vestegaard: Kunsten at skrive regninger.
Just Broch: Massemorderen Gangaboka.
Rolf Ottesen: Mat-adoren.
Sigurd Westby: Kjell — — mesteren i Det blaa hus.
Oscar ,Bergquist*: Skildringer fra Cowboylivet.
Finn Boger: Et hundeliv (3dje oplag).
Torleif Ostenstad: En jul paa Madagaskar.
Erling Gjelsten: Den Snakkesalige,
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SIDSTE NYT FRA HOVEDSTADEN

Der meldes fra Kristiania: Anna Kure, Voxenkollen pr. Kristiania
har til jul offentliggjort sine kure mot magerhet, hvilke dog ikke skal
vere nogen sinekure. En av patienterne blev saa sterk at han holdt
en svenske i strak arm i 5 minutter. Dette resultat er senere ov ergaat,
idet en anden patient hadde en finne paa nzsen i over 2 maaneder.

PERSONALIA.

Vor udmerkede hovedredaktor fratreeder nu _Merketidendes®
redaktion, idet han paa grund av sine hyppige forremingsreiser I
Longyear Citys opland ofte maa vere fraverende fra redaktionen.
Dette har til en viss grad gaat ut over aktualiteten. Flere wmge nyheter
er saaledes opsnappet av det obskure organ som trykkes i den rede
bule hvor ogsaa Rikstelegrafen har sine kontorer. Bladstyret har da
ikke villet motseette sig hovedredakterens enske om at tre tilbake fra
den daglige ledelse av bladets redaktionelle del.

Som ny redakter er ansat hr. ingenior Rolf Grendahl, som fra
et fleraarig ophold paa stedet har erhvervet sig et indgaaende kjendskap
til de lokale forhold. Med sit merke hoved vil hr. Grendahl som
hovedredaktor sikkert fore ,Mgrketidende® langt frem mot lysere tider.

FRA REDAKTIONEN:

Fra neer og fiern er tallose telegrammer stremmet ind til . Merke-
tidende“ med gode ensker og hilsener ianledning av julen. Paa grund
av pladsmangel skal vi kun hitsette et par som er av mere end
almindelig interesse.

Fra Roald Amundsen, pt. Point Barrov Alaska:

,Gleedelig jul og godt nyt aar!

Jeg seiler i luften til neeste vaar.

Jeg liker mig litet her i Alaska,

Jeg kommer til ,Nasset, mgt der med flaska!
For efter en lufttur man terster forbaska.®

og, idet publikum reiser sig, fra Hans Majesteet Norges Konge:

,Til sommeren jeg kommer med ,Farm®
Faar haabe at solen blir rigtig varm

Og har De ogsaa plads for Maud

Saa kommer hun med samme baad.“
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Velvilligst gi os bunkers prima
Som det blir megtig mye stim a’
For turen over sjg’'n er stri’
For konen da, du slette ti, —
Hos Westby kan vi kanske bo,
Han har vel plads for begge to —
Jeg mener altsaa Maud og mig. —
Med Farm vi legger glad ivei
Sa’'n cirk’omtrentlig midt i juli. —
Ja, ta det bare ganske ,coolly.“ —
Og vel mott. Lag nu meget kul
Ver hilset alle. Gled’lig jul!®
Haakon Rex.

Longyear City 25. december 1922.
Sigurd Westby,

uansvarlig redakter.

Ferdig fra trykkeriet 25. december 1922 kl. 2.15 em.
Ekspedition i Blaahuset.




loit opun
Der normenn




